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Sporvegnsomnilussen (.. lunter gfsted: der erindres, ar erekkraften var
heste. = Amantilladafen): sherry-type.

Ulf Brynjulfsens efterladte Papirer.
Den forste Kerlighed

Byron: se Eftersknift . 6371, — den siaar (...) Syndefald: Byrons Den Ju-
an, 1.sang, s, 127, v.2-3; 0t stands alone,/ Like Adam’s recollec-
tion of his fall.e P4 dansk her nazsten som i Drachmanns overs, (Far-
ste halvbind, 1882, 5.55), der dog har »ene« i st £ salenes, — Kom-
ments: (af fr. og ry.) drkkelag. — Bakkenaler: gilder, udskejelser med
alkohol. —jn.igff ]asx:fi Agypten demonstrerede kyskhed wed ar afvise
de utugtige npfordriugtr fra Patifars hustru (1. Mos_, kap.39); han
blew ilde medhandlet af de fleste of sine bredrs og havde siledes det
moralske formin.
Farmnei: kvindekonnet. — Die Dame (...} nicht: {ty.) «Den dame, som
jeg elsker, siger jeg ikke navnet pls, fra en yndet Salonlied af F
Liwe fra 1800-t. — Halv- Verdnen(s): den finere del af prostitutionen.
Nimtbus: serdleglans som med helgenglorie. = tage op pags (Amen): line
med arven som sikkerhed, tage forskud pi, — Maderator-Lampe: olie-
lampe med serig reguleringsindreming for olietilforsel;, xldre end
1870-80ernes gengse petroleumslamper.
Karlighedshof: mere eller mindre legendariske kvindedomstole, hver
subtile spergsmil om kerlighedens vasen og problemer kom til for-
hnnd]ing i troubadour-miljeer 1 1200-t.; miske aktualiserst af bl.a.
E. Trojels disputats Middelalderens Elskovshoffer (1888). = Indskydelser:
impulser, ikke-besluttede handlinger og forestillinger; mere end blot
fyvetanke. — Renosmimist: ilde berygtet person. — Frakke: (lang) jakke.
— Tienestepigehfen: instituton eller pensionat for fenestepiger.
Inkvisiter(s): streng, 1szr kirkelig forhersdommer. — Paletor: let aver-
frakke. —(...)Betegnelse! ... Fistod {...): Mellem de to afnit har digte-
ren 1 trykmanuskriptet averstreger flg. fra den mundilige dialogiske
situation, hver Ulf selvbiografiske fortelling var indlagt: “Fenr [ide!
s.i_g'd'e Gerhard og holdt Haanden for (hinene, ,mm_ﬂ]r at feeste Billeder bedre.
= Nu har jeg hende! Vil De blor sige mig: det var altsaa desne unge Pigr,
som De bley gift med?

Mey! svarede Ul deempet [sragen: efter et kort Ophold]. Def var ikke
fendy, men L

Videre! bad Gerhard.

Brynfulfsen fortsatie:!
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